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PADOMES REGULA (EK, EURATOM) Nr. 99/2000
(1999. gada 29. decembris)
attieciba uz palidzibas snieg§anu partnervalstim Austrumeiropa un Vidusazija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
308. pantu,

nemot veéra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu
un jo ipasi ta 203. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:

(1)

levérojot Eiropadomes sanaksmi Dublina un Roma
1990. gada, Kopiena ir ieviesusi tehniskas palidzibas pro-
grammu par labu ekonomikas reformai un atjaunosanai
bijusaja Padomju Socialistisko Republiku Savieniba;

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 1279/96 (1996. gada
25. junijs) par palidzibas snieg§anu jaunajam neatkariga-
jam valstim un Mongolijai (2) ir izklastiti nosacijumi $adas
palidzibas sniegSanai un paredzéts, ka to sniegs no
1996. gada 1. janvara lidz 1999. gada 31. decembrim;

Sadai palidzibai jau ir bijusi ievérojama ietekme uz reformu
[ pielikuma uzskaititajas partnervalstis Austrumeiropa un
Vidusazija (“partnervalstis”);

Atbilstigi 34. punktam lestazu noliguma par budzeta dis-
ciplinu un budZeta procediras uzlabosanu (?), kas
1999. gada 6. maija noslégts starp Eiropas Parlamentu,
Padomi un Komisiju, $aja regula ir ietverts bazes

() OV C37,11.2.1999,, 8. Ipp.
() OVL165,4.7.1996., 1. Ipp.
() OV C172,18.6.1999, 1. Ipp.

(14)

finanséjums visam programmas darbibas laikam, tomér
neskarot budzZeta 1éméjiestazu pilnvaras, kas definétas
Liguma;

Sada palidziba biis pietiekami efektiva tikai tad, ja notiks
virziba uz brivam un atklatam demokratiskam sabiedri-
bam, kas ievéro cilvektiesibas, minoritasu tiesibas un
pamattautu tiesibas, ka arT uz tirgus ekonomikas sistémam;

Ir vajadziga turpmaka palidziba, lai veicinatu partnervalstu
kodoldrosibuy;

Turpmaka palidzibas sniegSana veicinas kop&o meérku
sasnieg$anu, jo pasi, nemot véra ar partnervalstim noslég-
tos partnerattiecibu un sadarbibas ligumus un ekonomis-
kas sadarbibas ligumus;

Vajadzibas gadijuma, sniedzot palidzibu saskanpa ar 3o
regulu, nems véra Eiropadomes pienemto kopigo
stratégiju;

Ir lietderigi izveidot §is palidzibas prioritates, ko nosaka,
inter alia, Kopienas un partnervalstu kopigas intereses;

Paredzot palidzibu, bitu janem atskirigas vajadzibas un
prioritates, kadas ir galvenajiem regioniem, uz kuriem
attiecas 31 regula;

Pieredze rada, ka Kopienas palidziba bis jo efektivaka, ja ta
biis vérsta uz ierobezotu jomu skaitu katra partnervalsti;

Biitu jaatbalsta starpvalstu ekonomisko saiu un tirdznie-
cibas pliismu attistiba, kas veicina ekonomikas reformu un
parstrukturé$anu;

Biitu jaatbalsta regionala un zemaka limena sadarbiba, jo
ipasi attieciba uz Ziemelu dimensiju un Melnas jiras
regiona;

Biitu jaatbalsta parrobezu sadarbiba, Ipasi starp partnerval-
stim un Eiropas Savienibu, starp partnervalstim un Centra-
leiropu un Austrumeiropu, ka arf starp pasam partnerval-
stim;
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(15)

(16)

(17)

(21)

(23)

(24)

(26)

(27)

(28)

()

Lai ekonomikas reforma un parstrukturésana varétu turpi-
naties un lai $o programmu varétu efektivi vadit, darbiba
japlano vairakiem gadiem;

Lai nodrosinatu reformas ilgtermina stabilitati, ir japievers
pietickama uzmaniba reformas socialajiem aspektiem un
pilsoniskas sabiedribas attistibai;

Sniedzot palidzibu, ir janem véra vides aspekti, kas ir sva-
1igi, lai ekonomikas reformam un attistibai batu ilgtermina
stabilitate;

Cilvekresursu attistiba, ietverot izglitibu un apmacibu, ir
nozimiga reformas un parstrukturé$anas norisei;

Palidzibas kvalitate batu jauzlabo, projektu atlases nolika
rikojot konkursus;

Lai atbilstigi apmierinatu partnervalstu vissvarigakas vaja-
dzibas pasreizéja ekonomikas parveidosanas posma, ir
jalauj dalu no pieskirtajam finansém izmantot ekonomiski
pamatotai ieguldijumu finanséSanai, jo ipasi parrobezu
sadarbibas jomas, mazo un vidéo uzpémumu (MVU),
vides infrastruktiiras un Kopienai stratégiski svarigu komu-
nikacijas tiklu attistibai;

Kopienas palidziba attieciga gadijuma varétu biit iedarbi-
gaka, efektivaka un uzskatamaka, ja to istenotu decentra-
lizeti;

Blitu  javeicina efektiva konkurence starp
uzpémgejsabiedribam, organizacijam un iestadém, kas ir
ieinteresétas piedalities programmas finansétajas darbibas;

Kopienas palidziba biitu vel efektivaka, ja bitu nodrosinats
partnervalstu ieguldijums;

Ir lietderigi, ka Kopienas palidzibas istenosana Komisijai
palidz komiteja, kas izveidota no dalibvalstu parstavjiem;

Sis regulas istenoSanai vajadzigie pasakumi biitu jaapstip-
rina saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. janijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru isteno$anas kartibu (7),

Konkursu norises un ligumu pieskirsanas procediiram biitu
jaatbilst Finan$u regulai, ko pieméro Eiropas Savienibas
vispargjam budzetam (“Finansu regula”);

Noteikumi par konkursu norisi un ligumu pieskirsanu, ka
arT ligumu pieskirSanas principi bitu japieméro tikmér,
kamér nav stajusies speka tiesibu akti, kas groza Finansu
regulas IX sadalu, lai nodro$inatu pamatu isteno$anas
noteikumiem, kuri biitu piemérojami visam Kopienas aré-
jas palidzibas programmam;

lespéja piedalities konkursos biitu jadod gan dalibvalstu un
partnervalstu fiziskaim un juridiskam personam, gan

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

fiziskam un juridiskam personam no valstim, kas sanem
Phare programmas palidzibu, un, ja ir vajadziga kada ipasa
pieredze — no Vidusjtras valstim;

(29) Batu janosaka, ka ik gadu jasniedz progresa zinojums par
palidzibas programmas istenosanu;

(30) Sis regulas pienemsanai ir paredzétas tikai tas pilnvaras,
kas noteiktas EK Liguma 308. pantda un EAEK Liguma
203. panta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kopiena no 2000. gada 1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim
saskana ar $aja regula noteiktajiem kritérijiem Isteno programmu,
lai T pielikuma uzskaititajas partnervalstis (Se turpmak
“partnervalstis”) veicinatu pareju uz tirgus ekonomiku un
stiprinatu demokratiju un tiesiskumu.

2. pants

1. Programma pamatojas uz principiem un mérkiem, kas noteikti
partnerattiecibu un sadarbibas ligumos, ka arT tirdzniecibas un
ekonomiskas sadarbibas ligumos, saskana ar kuriem dalibvalstis
un partnervalstis darbojas kopa, lai atbalstitu iniciativas, kuras
tam ir kopgja ieinteresétiba.

2. Programmas mérkis ir panakt palielinat ietekmi, pievérSoties
tikai dazam svarigam iniciativam, tomér neliedzot istenot mazus
projektus, ja $adi projekti ir lietderigi. Saja noliika turpmak miné-
tas provizoriskas programmas un ricibas programmas ietver ne
vairak ka tris no II pielikuma uzskaititajam vairaku nozaru sadar-
bibas jomam, kam ir tiesibas sapemt palidzibu. Vajadzibas gadi-
juma papildus §im trim jomam paredz atbalstu kodoldrosibai.
Programma nem véra atskirigas vajadzibas un prioritates, kadas ir
galvenajiem regioniem, uz kuriem attiecas 31 regula, un jo Ipasi
vajadzibu stiprinat demokratiju un tiesiskumu.

3. Tpasu uzmanibu pievers:

— vajadzibai mazinat vides apdraudgjumu un piesarpojumu,
tostarp parrobezu piesarnojumu,

— vajadzibai veicinat dabas resursu, tostarp energijas resursus,
stabilu izmantoS$anu, un

— parejas posma socialajiem aspektiem.

4. Programmas mérkis ir veicinat starpvalstu, starpregionu un
parrobezu sadarbibu starp pasam partnervalstim, starp partner-
valstim un Eiropas Savienibu un starp partnervalstim un Centra-
leiropu un Austrumeiropu.
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Starpvalstu un starpregionu sadarbibas galvenais mérkis ir pali-
dzé@t partnervalstim izvéleties un veikt darbibas, ko labak uznem-
ties vairakam valstim, nevis atseviskai valstij, pieméram, komuni-
kaciju tiklu izveide, sadarbiba vides joma, ka ari darbibas tieslietu
un iekslietu joma.

Parrobezu sadarbiba galvenokart vérsta uz to, lai:

a) palidz&étu pierobezas apgabaliem parvarét tiem raksturigas
attistibas problémas;

b) veicinatu komunikaciju tiklu savienosanu abas robezas pus-
&s, piem., robezu skérsosanas baves;

) paatrinatu parveidoSanas procesu partnervalstis, tam sadarbo-
joties ar pierobezas apgabaliem Eiropas Savieniba vai Centra-
leiropa un Austrumeiropa;

d) samazinatu parrobezu vides apdraud&umu un piesarnojumu.

5. Kodoldrosibas joma programma ir vérsta uz trim prioritatém:

a) atbalsts efektivas kodoldrosibas kultiiras veicinasanai saskana
ar Konvencija par kodoldrosibu ietvertajiem principiem, jo
Ipasi ar pastavigu atbalstu reglamenté&josam struktiiram un ar
palidzibu uz vietas uzpémumu limeny, ieskaitot iekartu piega-
des, kur 3ada palidziba ir visvajadzigaka;

b) atbalsts izlietotas degvielas un kodolatkritumu apsaimnieko-
$anas, ka arT kodoliekartu slégsanas stratégijas izstradei un iste-
nosanai, tostarp Krievijas ziemelrietumos, izvérsot plasaku
starptautisku sadarbibu;

¢) ieguldijums attiecigas ES atbalstitas starptautiskas iniciativas,
pieméram, G7/[ES iniciativa attieciba uz Cernobilas atomreak-
toru slegsanu.

Programma atbalsta arT efektivu drosibas pasakumu piemérosanu
kodolmaterialiem.

6. Programma nem véra:

— mainigas un at3kirigas vajadzibas un prioritates partnervalstis
— gan atseviskas valstis, gan regionos — un, citu apsvérumu
starpa, paplasinasanas procesu,

— partnervalstu absorbcijas spéju,

— panakumus, kas partnervalstis gati demokratisku un uz tirgu
orientétu reformu Istenosana.

Pasakumus steno, nemot véra §adus kritérijus:
— noturigas ekonomikas attistibas vajadzibu,
— reformu pasakumu socidlo ietekmi,

— vienadu iesp€ju veicinasanu sievietém,

— dabas resursu noturigu izmanto$anu un saudzibu pret vidi.

I SADALA

PROVIZORISKAS PROGRAMMAS UN RICIBAS
PROGRAMMAS

3. pants

1. Palidzibu sniedz saskana ar valsts programmu, vairaku valstu
un citam programmam.

2. Valsts programmas un vairaku valstu programmas ir provizo-
riskas programmas un ricibas programmas.

3. Provizoriskas programmas, kas attiecas uz tris lidz Cetru gadu
posmu, izstrada saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procedi-
ru. Sis programmas definé Kopienas palidzibas galvenos mérkus
un pamatnostadnes II pielikuma noteiktajas sadarbibas jomas un,
cik iesp&jams, ietver provizoriskas tames. Pirms provizorisko pro-
grammu izstrades Komisija ar 13. panta 1. punkta minéto komi-
teju apsprieZ prioritates, kas janosaka kopa ar partnervalstim.

4. Ricibas programmas, kas pamatojas uz 3. punkta minétajam
provizoriskajam programmam, pienem katru gadu vai reizi divos
gados saskana ar 13. panta 2. punkta minéto procediiru. Sis rici-
bas programmas ietver to projektu sarakstu, kas finansgjami
II pielikuma noteiktajas sadarbibas jomas. Programmu saturu
nosaka pietiekami siki, lai 13. panta 1. punkta minéta komiteja
varétu sniegt atzinumu.

5. Valstu ricibas programmas izklastitos pasakumus atspogulo
finanséjuma memorandos, par ko vienojas Komisija un katra part-
nervalsts. Tie pamatojas uz dialogu, kura nemtas véra Kopienas
un partnervalstu kopigas intereses, jo Ipasi sakara ar partnerattie-
cibu un sadarbibas ligumiem.

6. Atkariba no apstakliem provizoriskas programmas un ricibas
programmas to pieméro$anas laika var grozit saskana ar 13. panta
2. punkta minéto procediiru.

4. pants

1. Papildus valsts ricibas programmam ir izstradata veicinasanas
pasakumu sistéma, lai lidzeklu pieskir§ana ieviestu sacensibas ele-
mentu un ta paaugstinatu kvalitati. Lai nodrosinatu koncentrésa-
nos, projekti, ko finansé saskana ar $o sistému, bitu jasaista ar
vairaku nozaru sadarbibas jomam, kas noteiktas 3. panta miné-
tajas valstu provizoriskajas programmas.

2. Sistému ievie§ pakapeniski un pem véra dazado partnervalstu
administrativo kapacitati. Pirmaja darbibas gada sistémas lielums
neparsniedz 10 % no programmas kopéja budzeta. Turpmakajos
gados $o proporciju var palielinat par 5 % gada.
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3. Nemot véra ieprieks¢jo gadu pieredzi, tostarp geografisko
sadalijumu, ir pieliekamas Tpasas piiles, lai veicinatu visu partner-
valstu dalibu $aja sistéma, jo ipasi to valstu dalibu, kuram 3aja sis-
teéma ir visgritak gt panakumus.

4. Par veicinaSanas pasakumu gada programmu, ietverot kritéri-
jus projektu atlasei un to apjomus, vienojas saskana ar 13. panta
2. punkta minéto procediru.

1l SADALA

ATBALSTAMIE PASAKUMI

5. pants

1. No tam programmam, kas minétas I sadala un attiecas galve-
nokart uz tehnisko palidzibu, atbalsta $adas:

— pieredzes un specialas tehniskas informacijas nodosana,
tostarp macibas,

— sadarbiba riipnieciba un partnerattiecibas, kuru mérkis ir nos-
tiprinat iestades, pamatojoties uz Eiropas Savienibas un part-
nervalstu valsts un privato organizaciju sadarbibu,

— atseviskos gadijumos — pamatotas izmaksas, kas saistitas ar
piegadém, kuras vajadzigas palidzibas istenosanai. Ipasos
gadijumos, tostarp kodoldrosibas, tieslietu un iekslietu, ka ar
parrobezu sadarbibas joma, tas var biit nozimigas piegades,

— ieguldjjumi un ar ieguldjjumiem saistitas darbibas. Palidziba
var ietvert tehnisko palidzibu, lai veicinatu un atbalstitu iegul-
dijjumus. Palidziba var ietvert ari ieguldijumu finansgjumu, ka
aprakstits III pielikuma, ipasi parrobezu sadarbibas, mazo un
vidg§jo uzpémumu veicinaSanas, vides infrastruktiras un
komunikaciju tiklu joma.

2. Si palidziba ari sedz izmaksas, kas saistitas ar programmas
sagatavosanu, ieviesanu, uzraudzibu, revizijam un izpildes izvér-
téSanu, ka ari izmaksas, kas saistitas ar informaciju.

3. Vajadzibas gadjjuma pasakumus var veikt decentralizéti.
Kopienas palidzibas tieSos sanéméjus ciesi iesaista projektu saga-
tavosana un isteno$ana. Ja vien iespgjams, projektu izvéli un saga-
tavoSanu veic regionala un vietgja liment.

4. Vajadzibas gadijuma projektus isteno posmos, tomér tiecoties
neizjaukt kontinuitati. Atbalsts turpmakiem posmiem ir atkarigs
no iepriek$gjo posmu veiksmigas Istenosanas.

5. Vietgjo ekspertu iesaistiSana projekta istenosana ir atbalstama.

III SADALA

FINANSU NOTEIKUMI

6. pants

1. Sis programmas istenosanai paredzétais bazes finanséjums
laika posmam no 2000. gada lidz 2006. gadam ir 3 138 miljoni
eiro.

Gada apropriacijas apstiprina budZeta léméjinstitiicija, ievérojot
finansu planu.

2. Ne vairak par 20 % no gada budzeta var pieskirt III pielikuma
raksturotajam ieguldijumu finanséjumam. Ne vairak par 20 % no
gada budzeta var pieskirt 4. panta raksturotai “veicinaSanas pasa-
kumu programmai”.

7. pants

1. Saja regula minétos pasakumus, ko finansé no Eiropas Savie-
nibas visparéja budzeta, parvalda Komisija saskana ar attiecigo
Finansu regulu.

2. Komisija ievéro pareizas finandu vadibas principus un jo Ipasi
— Finan3u regula minéto taupibas un izmaksu efektivitates prin-
cipu.

8. pants

1. Kopiena palidzibu sniedz galvenokart dotaciju forma. No tam
var veidot fondus, ko var izmantot citu sadarbibas projektu vai
pasakumu finansé$anai.

2. Finansé$anas lémumi un no tiem izrietosi ligumi tie$i paredz
Komisijas un Revizijas palatas uzraudzibu un finansu parraudzi-
bu, un kontroli, ko vajadzibas gadijuma veic uz vietas.

9. pants

1. Projekta izmaksas vietéja valita Kopiena sedz tikai strikti
nepiecieSama apjoma.

2. Partnervalstu piedalianas projektu finansé$ana ir aktivi atbal-
stama.

3. Kopiena nefinansé nodoklus, nodevas un nekustama ipasuma
iegadi.

10. pants

Turpmak izklastitos noteikumus par konkursu norisi un ligumu
pieskirsanu, ka arf IV pielikuma izklastitos principus, kas
reglamenté ligumu pieskirSanu, pieméro tikmér, kamér nav
stajusies speka tiesibu akti, kuri groza Finan$u regulas IX sadalu,
lai nodrosinatu pamatu Istenosanas noteikumiem, ko pieméros
visam Kopienas argjas palidzibas programmam.
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11. pants

1. Komisija isteno pasakumus saskana ar 3. panta 4. punkta
minéto darbibas programmu un saskana ar Finansu regulas
IX sadalu, ka arT ar $is regulas 12. pantu.

2. Komisija partnervalstim nodrosina noteikumu kopumu, kas
attiecas uz projektu izraudzisanu.

3. Piegazu ligumus un bavdarbu ligumus pieskir, izsludinot atkla-
tus konkursus, iznemot Finansu regulas 116. panta paredzétos
gadijumus.

4. lespgja piedalities izsludinatajos konkursos un ligumu slégana
ir ar vienadiem noteikumiem visam fiziskam un juridiskam per-
sonam dalibvalstis, partnervalstis un valstis, kas sanem palidzibu
no Phare programmas. Komisija atseviskos gadijumos var atlaut
piedalities fiziskam un juridiskam personam no Vidusjiras val-
stim ar tradicionalam ekonomikas, tirdzniecibas vai geografiskam
saikném, ja attiecigam programmam vai projektiem ir vajadziga
kada 1pasa pieredze, kas pieejama tiesi Sajas valstis.

5. Lidzfinanséjuma gadijuma Komisija var atlaut attiecigam tre-
$am valstim piedalities konkursos un ligumu slégsana, bet tikai
atseviskos gadijumos. Tados gadjjumos treso valstu uznémumu
piedaliSanas ir atbalstama tikai tad, ja ir garantéts savstarpigums.

12. pants

Izsludinot atklatus konkursus par piegazu ligumu pieskirSanu
saskana ar Finansu regulas 114. pantu, pieteikumu iesniegSanas
terminu nosaka ne mazaku par 52 dienam no pazinojuma
nonak3anas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

Pakalpojumu ligumus attieciba uz pasakumiem lidz 200 000 eiro
parasti pieskir, rikojot slégtus konkursus un savstarpé&ji
vienojoties.

VI SADALA

VISPARE]JI NOTEIKUMI

13. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota palidzibas sniegSanai
jaunajam neatkarigajam valstim un Mongolijjai (Se turpmak “ko-
miteja”).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4.
un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais laikposms
ir tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

14. pants

Komisija kopa ar dalibvalstim, pamatojoties uz savstarp&ju un
regularu informacijas apmainu, tostarp informacijas apmainu uz
vietas, cenSas efektivi koordinét Kopienas un atsevisku dalibvalstu
sniegto palidzibu, lai palielinatu sadarbibas programmu
saskanotibu un savstarpéju papildinasanos.

Komisija un dalibvalstis regulari koordiné savu darbibu, tostarp uz
vietas koordingjot sakarus ar partnervalstim gan programmas
izveles, gan programmas isteno$anas posma.

Istenojot parrobezu sadarbibas programmas, kurds ir iesaistitas
dalibvalstis, Phare valstis un partnervalstis, Komisija censas panakt
efektivu koordinaciju un saskanotibu ar struktfirfondu finansétam
programmam, Kopienas arjas palidzibas programmam un
divpusgjas palidzibas iniciativam.

Turklat Komisija nodro$ina saskano$anu un sadarbibu ar
starptautiskam finan$u organizacijam un citiem donoriem.

Palidzibas sistéma, kas paredzéta saskana ar $o regulu, Komisija
veicina dalibvalstu valsts struktiru un privatstruktiiru
piedalianos finansésana.

15. pants

1. Komisija ik gadu iesniedz progresa zinojumu par palidzibas
programmas istenosanu. Saja zinojuma ietver jau sniegtas palidzi-
bas novértéjumu, tostarp attieciba uz programmas efektivitati, ka
arl informaciju par gada laikd veiktas uzraudzibas rezultatiem.
Zinojumu adresé dalibvalstim, Eiropas Parlamentam, Padomei,
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

2. Nemot véra Sos zinojumus, Komisija var Padomei iesniegt
priekslikumus par s regulas grozisanu.

3. Turklat Komisija 1. punkta minétajam struktiiram dara pie-
ejamu statistikas informaciju par ligumu pieskir§anu. Sniedzamas
statistikas informacijas saturu un formu apspriez ar 13. panta
1. punkta minéto komiteju.

16. pants

Ja nav kada bitiska priek$noteikuma, kas vajadzigs, lai turpinatu
sadarbibu, sniedzot palidzibu, jo Ipasi demokratijas principu un
cilvektiesibu parkapumu gadijjumos, Padome péc Komisijas
priekslikuma var ar kvalificétu vairakumu pienemt lémumu par
atbilstigiem pasakumiem attieciba uz palidzibu partnervalstij.

To pasu procediiru var piemeérot ka galéjo lidzekli, ja partnervalstis
ir nopietni parkapusas partnerattiecibu un sadarbibas ligumos
noteiktos pienakumus.
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17. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnes.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1999. gada 29. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
K. HEMILA
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I PIELIKUMS

PARTNERVALSTIS, KAS MINETAS 1. PANTA

Arménija Mongolija
Azerbaidzana Krievijas Federacija
Baltkrievij
e Tadzikistana
Gruzija .

T .
Kazahstina urkmenya
Kirgizstana Ukraina

Moldova Uzbekistana
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I PIELIKUMS

SADARBIBAS JOMAS, KAS MINETAS 2. PANTA 2. PUNKTA UN 3. PANTA 3. UN 4. PUNKTA

1. Institucionalas, tiesiskas un administrativas reformas atbalsts:
— tiesiskuma stiprinasana,
— efektivas politikas veidosanas atbalsts,
— valsts parvaldes reforma valsts, regiona un viet¢ja liment,
— izpildvaras (valsts, regionu, viet&jo) un likumdevéju atbalsts,
— atbalsts darbibam tieslietas un iekslietas,
— tiesiskas bazes nostiprinasana,
— starptautisko saistibu izpildes atbalsts,
— pilsoniskas sabiedribas atbalsts,

— izglitibas un apmacibu atbalsts.

2. Privata sektora atbalsts un palidziba ekonomikas attistibai:
— mazo uz vidéjo uznémumu darbibas veicinasana,
— banku un finan$u pakalpojumu sistému attistiSana,
— privatas uznéméjdarbibas, tostarp kopuznémumu, veicinaSana,
— sadarbiba rtpnieciba, tostarp pétijumi,
— privatizacija,
— uzpémumu pérstrukturééana,

— uz tirgu orientétas tirdzniecibas un ieguldijumu sistémas veicinasana.

3. Atbalsts parejas socialo seku novérsanai:
— veselibas aizsardzibas, pensiju, socialas aizsardzibas un apdrosinasanas sistému reforma,
— palidziba ripniecibas parstrukturésanas socialas ietekmes atvieglosanai,
— palidziba socialiem parveidojumiem,
— nodarbinatibas dienestu, tostarp parkvalificésanas, attistiSana.
4. Infrastruktiiras tiklu attistiba:
— transporta tikli,
— telekomunikaciju tikli,
— elektroapgades pakalpojumi un elektroparvades tikli,
— robezparejas.
5. Vides aizsardzibas un dabas resursu apsaimniekosanas veicinasana:
— veidojot stabilu vides politiku un praksi,
— veicinot vides standartu saskano$anu ar Eiropas Savienibas normam,
— uzlabojot energijas piegades un izmantosanas tehnologijas,

— veicinot dabas resursu stabilu izmantosanu un apsaimniekosanu, tostarp energijas taupiSanu, efektivu
energijas izmantoSanu un vides infrastruktiiras uzlabosanu.

6. Lauku ekonomikas attistiba:
— tiesiska baze, ietverot zemes privatizaciju,
— finansu pieejamibas palielinaSana un apmacibu veicinasana,

— izplatiSanas un tirgu pieejamibas uzlaboSana.

Vajadzibas gadijuma atbalstu kodoldrosibai paredz saskana ar 2. panta 5. punkta noraditajam prioritatém.
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III PIELIKUMS

IEGULDIJUMU FINANSESANA

leguldijumus finansé, pamatojoties uz $adiem kritérijiem:

— daudzkar$osanas efekts, ko panak, lidztekus Kopienas palidzibai nodrosinot ieguldijumus no citiem avotiem,
— papildinasana, kas notiek, ja Kopienas palidziba veicina ieguldijumus, kas citadi nebutu izdariti,

— Kopienas intereSu jomas.

leguldijumu finanséjums var bit lidzfinanséjums, ko veic kopa ar citiem ieguldijumu finanséjuma avotiem, vai
iznémuma karta — atsevisks ieguldijums.

leguldijumu finanséjuma prioritaras jomas ir: parrobezu sadarbiba, tostarp robezu infrastruktiira, MVU darbibas
veicinasana, vides infrastruktira un komunikaciju tikli. Tiesa akciju un ieguldijumu finansésana atseviskos
uznémumos nav atlauta.
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IV PIELIKUMS

PRINCIPI, KAS REGLAMENTE LIGUMU PIESKIRSANU, RIKOJOT KONKURSUS, TOSTARP - SLEGTUS
KONKURSUS

1. “Uzaicinajuma pretendentiem” visu vajadzigo informaciju dara pieejamu visiem pretendentiem, kas ir registréti
pretendentu saraksta vai kas to ladz, atsaucoties uz publicéto pazinojumu par atklatu konkursu. Saja informacija
cita starpa ir vértésanas kritériji. Pieteikuma tehniskais vértéjums var ietvert parrunas ar pieteikuma ieteiktajam
personam.

2. Komisija vada visas vértéSanas komitejas un pirms konkursu saksanas iece] pietickamu skaitu vértétaju. Vienam
vértétajam bitu jabat no iestades, kas ir palidzibas sanéméja attiecigajas valstis. Visi vértétaji paraksta
objektivitates deklaraciju.

3. Pieteikumu vérté, samérojot tehnisko kvalitati ar cenu. Abus vértéSanas kritérijus pazino katra uzaicinajuma uz
konkursu. Tehnisko vértéSanu veic saskana ar sadiem kritérijiem: pakalpojumu sniegSanai piedavato darbu
organizacija, grafiks, metodes un plans, pakalpojumu sniegSanai piedavata personala kvalifikacija, pieredze,
iemanas un vietgjo uznéméjsabiedribu vai ekspertu izmanto$ana, vinu integracija projekta un vinu ieguldijums
projekta rezultatu noturiguma. Pretendenta specialo pieredzi Tacis nenem véra.

4. Neveiksmigos pretendentus informé véstulg, noradot vinu neveiksmes iemeslus un veiksmiga pretendenta vardu
vai nosaukumu.

5. Neviena fiziska vai juridiska persona, kas ir iesaistita projekta sagatavo3ana, nedrikst piedalities projekta
IstenoSana. Ja kads pretendents, kas piedalas konkursa, nodarbina $adas personas jebkada statusa sesu ménesu
laika péc tam, kad beigusies to saistiba ar konkursa procesu, minétajam pretendentam var nelaut piedalities
projekta. Pretendentam, kas ir ietverts pretendentu saraksta, nelauj piedalities minéta konkursa vértésana.

6.  Komisija nodrosina, lai visa komerciali svariga informacija, kas attiecas uz pieteikumu, paliktu konfidenciala.

7. Jauzpéméjsabiedribai, organizacijai vai iestadei ir nopietni iemesli liigt parskatit pieteikumu, vienmér ir iespéja
griezties Komisija. Tada gadijuma uz So ligumu bitu jadod pamatota atbilde.

8.  Jaligumus pieskir, rikojot slégtu konkursu, ka minéts Finansu regulas 116. panta, visus rakstiskos ieinteresétibas
izpaudumus registré Komisija, kas 3o registru izmanto, sagatavojot pretendentu sarakstu.

Turklat, sagatavojot pretendentu sarakstu, var nemt véra citu informaciju, jo ipasi Tacis centrala konsultaciju
registra informaciju. Sis registrs ir atklats registracijai visam ieinteresétajam uznéméjsabiedribam, organizacijam
un iestadém.

9.  Sagatavojot pretendentu sarakstu, Komisija nem vérda uznéméjsabiedribas, organizacijas vai iestades
kvalifikaciju, intereses un pieejamibu. Uznéméjsabiedribu, organizaciju un iestaZu skaits pretendentu saraksta
ir atkarigs no projekta lieluma un sarezgitibas, un tam bitu jasniedz vislielakas izvéles iesp&jas.

Uznéméjsabiedribas, organizacijas un iestades, kas ir rakstiski izteikusas savu ieinteresétibu attieciba uz projektu,
informe, vai tas ir vai nav ietvertas pretendentu saraksta.

10. Komisija katru gadu nodod 13. panta 1. punkta minétajai komitejai izraudzito uznéméjsabiedribu, organizaciju
un iestazu sarakstu.

11. Loti sarezgitiem projektiem Komisija var ieteikt pretendentu saraksta atstatajam uznéméjsabiedribam,
organizacijam un iestadém veidot sava starpa konsorcijus. Tados gadijumos 3o priekslikumu, ka ari pretendentu
pilnigu sarakstu nodod visam taja atstatajam uznéméjsabiedribam, organizacijam un iestadém.

12. Slégta konkursa gadijuma starp 13. panta 1. punkta minétas komitejas sniegto galigo atzinumu un konkursa
uzsak$anu ir vismaz 60 kalendara dienas. Steidzama gadjjuma Komisija So laiku tomér var saisinat, ar
nosacijumu, ka minétai komitejai parsita siki izstradatu izskaidrojumu.

Uzaicinajuma uz slégtu konkursu atvél 60 kalendara dienu terminu no uzaicinajuma véstules nodosanas dienas.
Steidzamos gadijumos 3o laika posmu var saisinat, bet tas nekada zina nevar biit isaks par 40 kalendara dienam.
[znémuma gadijumos $o terminu Komisija var pagarinat, ar nosacjjumu, ka 13. panta 1. punkta minétai
komitejai parsuta siku izskaidrojumu. Par visam termina maipam ir pienacigi japazino attiecigajam
uznémgjsabiedribam, organizacijam vai iestadem.



